Le Canton de Bale Ville : un acteur
Important mais peu visible de
I’économie meéetropolitaine
internationale



Les Villes européennes 2003
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/| * Die Anzahl der Punkte richtet sich nach
den Platzen, welche die Stadte in den
Ranglisten der 15 Indikatoren belegen. Die
Stédte, die in die erste Kategorie eingestuft
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CONTRE LE FEDERALISME QUI RALENTIT LA CROISSANCE

LE PLAN D‘AVENIR SUISSE
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l Kanton Basel-Stadt M | Regierungsrat des Kantons Basel-Stadt

Bale 2020

En 2020, Bale devra pouvoir étre percue et utilisée comme le centre
urbain d’une région trinationale qui comprendra pres d’'un million
d‘habitants.

Guy Morin, Ministre des affaires étrangeres du Canton de Bale Ville
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Les sous-ensembles urbains
du projet métropolitain Rhin-Rhone
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Les signes urbain de la dymension
meétropolitaine de I’économie baloise

Une économie rentrée dans I'économie de la
connaissance !



Quartier Provolta









Le campus Novartis et +
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Campus WSJ

Diener+Diener, CH Méarkli, CH Krischanitz, A SANAA Sejima + Nishiziwa, J

Campus Novartis Plus — La rencontre d‘architectes internationaux
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Université et EPF pourront s’installer a
Bruckenkopf




Impact pour la France : déeviation du trafic aux
abords de la Huningerstrasse

ssung der Huningerstrasse erhalten Velos
und Autos neue Wege (rot). crafik baz, Quelle Baudepartement/Novartis



Campus Roche



Stadtebaulich einbinden

Campus : F. Hoffmann La-Roche



Quartier « Dreispitz »



Projet quartier Dreispitz
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Développement Dreispitz
Situation 2008 : un centre logistique




Développement Dreispitz
Situation 2020 : Habitat, services, artisanat et PME,
université du design et des arts visuels
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The visual arts and new media center Basel




La nouvelle image de la foire de
Bale ?
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Les conséguences pour les voisins
de Bale

 Le Sud Alsace et le Sud du Pays de Bade doivent
maintenant penser leur développement en tant que
regions localisées a la porte d’'une métropole entree
dans I'’économie du savoir

d Leur développement est lié en partie a la valorisation de
leurs potentiels dans ce contexte métropolitain

O 1l existe des opportunités pour tous les acteurs
économiques qui se positionnent au niveau du Rhin
Supérieur



La proximité de la ville/canton de Bale : une
chance pour les collectivités francaises et
allemandes de I'ETB ?



De nombreuses opportunites

Pour les alsaciens qui parlent allemand et qui ose aller

CcC O O O O

de |'autre coté de la frontiere :

Des milliers de personnes trouvent du travail de I'autre coté de la
frontiere

Les infrastructures culturelles de Béale et de Lérrach (zoo, museées,
théatre, salina Raurica, etc.) sont de qualité internationale

L’Eurodistrict possede de nombreuses zones de grande qualité
paysagere

Les jeunes peuvent se former dans des universites et des écoles
superieurs de qualité

De nouveaux salariés de Bale cherchent a se loger dans les villages
de la partie francaise de ce bassin de vie trinational



L’exemple de I'emploi frontalier



RHIN SUPERIEUR

SUDPFALZ
100

Les voisins francais,
allemands
et suisse de Bale :
gagnants ?
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Grenzganger / Travailleurs frontaliers 2003




O Depuis le premier juin 2007 toutes les restrictions a lI'acces au
marché du travail suisse sont tombées.

O La concurrence pour la main d’ceuvre gualifiée entre les trois parties
nationales de 'ETB est donc accrue.
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| es frontaliers alsaciens

Le nombre total de frontaliers alsacien est de 65000

Il existe actuellement entre 28000 et 35000 frontaliers en suisse, selon les sources
30000 frontaliers alsaciens travaillent en Allemagne :

Les frontaliers travaillant en Suisse sont moins nombreux en 2007 qu’en 2000 (Baisse de 7%
entre 1999 et 2005)

Depuis 2000 'Alsace a perdu entre 3000 et 5000 frontaliers en suisse
La raison : les jeunes alsaciens sont moins polyglotte que leurs parents

Les lacunes en allemands des employés et ouvriers ferme la porte aux alsaciens au détriment des
allemands et des pays de l'est

Pour comparaison

Le nombre de salariés en Alsace en 2004 : 681 155
Zone d’emplois de Mulhouse en 2004 : 111 000
Zone d’emplois de Saint-Louis en 2004 : 18 053

Les frontaliers représentent 9.3% du nombre de salariés alsaciens



Verteilung der Erwerbstidtigen des Trinationalen Eurodistricts Basel 2000* /

Répartition des emplois de I'Eurodistrict Trinational de Bale en 2000*

el

Schliengen

Malshurg-Marzell Raich

Hag-Ehrsher,

<=/

Bad Bellinge|

Kandern
thach
ispitzer
eim Schall¥
Rosenau
ieheim ?

\d

3
Bin.
eldin

~d
!
i ’Riterte i
Bretzwil 'oI

0 10 20 Km

Gemeinden mit > 4000 Erwerbstatigen /
Communes avec > 4000 d'emplois

>

- Erwerbstatige am Wohnort /
emplois au lieu de résidence

Wegpendler /
B pendulaires sortants

- Zupendler /
pendulaires enhauts

Erwerbstatige / Wegpendler / Zupendler /
emploi en lieu de résidence / pendulaires sortants /
pendulaires enhauts :

Basel 82000 /17 000 /59 000
Lérrach 13000/ 5000/10 000
St. Louis 10 000/ 6 000 / unbekannt/inconnu
Rheinfelden 10000/ 4000/ 3 000

l | I Quelle/source : Bundesamt fur Statistik / INSEE / Statistisches Landesamt Baden-Wiarttemberg TEB/ETB@S-005b-TEB-07.06.12



Arbeitsorte der Grenzgidnger aus Frankreich und Deutschland 2000* / )
Lieu de travail des frontaliers venant de la France et d'Allemagne en 2000*
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Des caractéristiques transfrontaliéres de I'Alsace

Les territoires du nord et du sud de la région apparaissent
comme des périphéries résidentielles des pdles d'emploi allemands
et suisses, phénoméne qui tend a se développer tout le long du Rhin.

Résidents allemands et suisses Actifs ayant un emploi en Suisse
en 1999 ou en Allemagne en 1999
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P Des revenus élevés autour de Strasbourg
et a proximité de la frontiére suisse

Lormaine

Allemagne

Revenu fiscal médian par UC (en euros)

B 21000 et plus

[ de 19 000 & moins de 21 000
| de 17 000 & moins de 19 000
| de 15000 & moins de 17 000
" moins de 15000

| données non diffusées

Médiane Alsace : 17 900 €

© IGN - Insee  Source : Insee, revenus fiscaux localisés 2005



